@B Sensor works by receiving human motion. When one
enters the detection field, it can start the load at once and
identify automatically day and night. Its installation is very
convenient and its using is very wide. Detection s pos-
sible to go through doors, panes of glass or thin walls.

SPECIFICATION:
Power Sourcing: 220 -240V/AC Detection Range: 360°
Power Frequency: 50/60Hz Detection Distance: 1-8m (radius), adjustable
Ambient Light: <3-2000LUX (adjustable)  HF System: 5.8GHz CW radar, ISM band
Time Delay: Min.10sec+3sec Transmission Power: <0.2mW
Max.12min£1min Installing Height: 2-6m
Rated Load: 2000W ¥ Power Consumption: approx 0.9W
1000W & Detection Motion Speed: 0.6-1.5m/s
1000W LED

FUNCTION:
Can identify day and night:It can work in the daytime and at night when it is adjusted
on the“sun’ position (max). It can work in the ambient light less than 3LUX when it is
adjusted on the 3" position (min). As for the adjustment pattern, please refer to the
testing pattern.
SENS adjustable: It can be adjusted according to using location. The detection distance
of low sensitivity could be only 2m and high sensitivity could be 16m which fits for
large room.
Time-Delay is added continually: When it receives the second induction signals within
the first induction, it will restart to time from the moment.
Time-Delay is adjustable. It can be set according to the consumer's desire. The minimum
time is 10sec+3sec. The maximum is 12min+1min.

INSTALLATION: (see the diagram)
Please move the upper cover with anti-clockwise whirl as per
the diagram on the right.
Connect the power and the load according to the connection-
wire diagram.
Fix the bottom on the selected position with the inflated screw.
Install back the upper cover on the sensor, then you could
switch on the powerand test it.

'CONNECTION-WIRE DIAGRAM:
The wires come in and out
from the bottom

The wires come in and out
from the side

TEST:
Turn the TIME knob anti-clockwise on
the minimum (105). Turn the SENS knob
clockwise on the maximum (+). Turn the
LUX knob clockwise on the
maximun (sun).

When you switch on the
power, the light will be on
atonce. And 10sec+3sec
later the light will be off au-
tomatically. Then if the sensor
receives induction signal
again, it can work normally.
When the sensor receives the second induction
signals within the first induction, it will restart to

time from the moment.

Turn LUX knob anti-clockwise on the minimunm (3). If the ambient light is less than 3LUX
(darkness), the inductor load could work when it receives induction signal.

Note: when testing in daylight, please turn LUX knob to 2 (SUN) position, otherwise
the sensor lamp could not work!

NOTES:
Electrician or experienced human can install it.
Can not be installed on the uneven and shaky surface
In front of the sensor there shouldn't be obstructive object affecting detection.
Avoid installing it near the metal and glass which may affect the sensor.
For your safety, please don't open the case if you find hitch after installation.
In order to avoid the unexpected damage of product, please add a safe device of current
6A when installing microwave sensor, for example, fuse, safe tube etc.

SOME PROBLEM AND SOLVED WAY:
The load does not work:
a. Please check if the connection of power source and load is correct.
b. Please check if the load is good.
<. Please check if the settings of working light correspond to ambient light.
The sensitivity is poor:
a. Please check if there is any hindrance in front of the detector to affect it to receive
the signals.
b. Please check if the ambient temperature is too high.
c. Please check if the induction signal source is in the detection field.
d. Please check if the installation height corresponds to the height required in the
instruction.
e. Please check if the moving orientation is correct.
The sensor can not shut off the load automatically:
a. Please check if there is continual signal in the detection field.
b. Please check if the time delay is set to the maximum position
c. Please check if the power corresponds to the instruction.

(@ Der Sensor funktioniert;indem er menschliche Bewe-
gungen erfasst. Wenn jemand in das Erfassungsfeld eintritt,
startet er sofort die Last und identifiziert Tag und Nacht. Die
Montage ist sehr eiinfach und die Verwendungsméglich-
keiten sind vielseitig. Bewegungen kénnen durch Tren,
Glasscheiben oder diinne Wande erfasst werden.

SPEZIFIKATION:
Stromquelle: 220-240V/AC
Stromfrequenz: 50/60Hz Erfassungsbereich: 1-8m (radius); einstellbar
Umgebungslicht: <3-2000LUX (einstellbar) - HF System: 5.8GHz CW Radar, ISM-Band
Zeitverzégerung: Min.10seci3sec Ubertragungsleistung: <0.2mW
Max.12min1min Nennlast: 2-6m
Montagehshe: 2000W & Leistungsaufnahme: ca. 0.9W
1000W & der 1.5m/s
1000W (LED)

Erfassungsbereich: 360°

FUNKTION:
Kann Tag und Nacht identifizieren: Kann tagsiiber und wahrend der Nacht arbeiten,

TEST:
Drehen Sie den TIME Regler gegen den
Uhrzeigersinn auf Minimum (10s). Drehen
Sie den SENS Regler im Uhrzeigersinn auf
Maximum (+). Drehen Sie den
LUX Reglerim Uhrzeigersinn
auf Maximum (sun).
Beim Einschalten des Geré-
tes leuchtet eine Diode auf.
Und 10 + 3 Sekunden spiiter
wird das Licht automatisch
aus sein. Wenn der Sensor
erneut ein Induktionssignal empfangt, kann er
normal weiter arbeiten.
Wenn der Sensor ein zweites Induktionssignal
wahrend des ersten Induktionssignals empfangt, wird das Gerat neu starten, um sich
dem Moment anzupassen.
Drehen Sie den LUX Regler gegen den Uhrzeigersinn auf Minimum (3). Sollte das
L icht geringer als 3 LUX sein (Dunkelheit), kénnte die Induktorlast arbeiten,

wenn er auf die Position,Sun” (Max.) eingestellt ist. Er kann bei einem L
von weniger als 3 LUX arbeiten, wenn er auf die Position, 3" (Min.) eingestellt ist. Das
Testmuster als Einstellmuster benutzen.

i Erkann der eingestellt werden. Der
Erfassungsabstand kann bei geringer Empfindlichkeit und nur 2 Meter und bei hoher
Empfindlichkeit 16 Meter betragen, was fir einen groen Raum passt.

Eine Zeif e wird ierlich hil Wenn das zweite Induktionssig-
nal wahrend des ersten Induktionssignals empfangen wird, wird das Gerét neu starten,
um sich dem Moment anzupassen

Die Zeitverzégerung ist einstellbar. Diese kann nach Wunsch des Nutzers eingestellt
werden. Die minimale Zeit betragt 10 + 3 Sekunden. Maximum sind 12 + 1 Minuten.

INSTALLATIONSHINWEIS: (Siehe Diagramm)
Die obere Abdeckung mit einer Drehung gegen den
Uhrzeigersinn, wie auf dem Diagramm dargestellt, entfernen.
Verbinden Sie die Strom- und Lastleistungen gema8 dem Diagramm.
Befestigen Sie den Boden mit einer Schraube in der gewahiten Position.
Die obere Sensorabdeckung wieder aufsetzen, danach
einschalten und auf Funktionalitét prifen.

ANSCHLUSSDIAGRAMM:
Der Kabelein- und Ausgang
befindet sich im Boden

Der Kabelein- und Ausgang
befindet sich in der Seite

wenn sie ein Induktionssignal empfangt.
Hinweis: Beim Testen im Tageslicht bitte den LUX-Regler auf st (SUN) Position drehen,
ansonsten kann die Sensorleuchte nicht arbeiten!
ANMERKUNGEN:
Die Montage kann durch einen Elektriker oder erfahrenen Heimwerker durchgefiihrt werden.
Nicht auf unebenen oder beweglichen Oberflachen montieren.
Vor dem Sensor sollten sich keine Objekte befinden, die die Erkennung behindern.
Nicht in der Nahe von Metall und Gl tieren, das den Sensor beei igen konnte.
Offnen Sie zu Ihrer Sicherheit nicht das Gehause, sollten Sie einen Kurzschluss nach der
Installation finden.
Um unerwarteten Schaden des Produktes zu vermeiden, verwenden Sie bitte eine 6A
Sicherheitsvorrichtung bei der Montage des Mikrowellensensors, zum Beispiel, eine
Sicherung, Sicherheitsrohr, usw.
PROBLEME UND BEHEBUNGSVORSCHLAGE:
Last funktioniert nicht:
a. Uberprifen Sie den korrekten Anschluss der Strom-und Lastleitungen.
b. Uberprifen Sie die Lastleitung.
<. Uberpriifen Sie, ob die der Arbei mit dem L
licht Gbereinstimmen.
Die Empfindlichkeit ist niedrig:
a. Uberprifen Sie, ob sich keine Hindernisse vor dem Detektor befinden, die den
Empfang stéren.
b. Uberprilfen Sie, ob die |

nicht zu hoch ist.

<. Uberpriifen Sie, ob die onssi sichim efindet.
] o d. Uberpriifen Sie, ob die der ichen Hohe entspricht, die in
Montageanleitung angegeben ist.
e. Uberprilfen Sie, ob die Bewegungsrichtung korrekt ist.
Sensor kann die Lastleitung nicht automatisch abschalten:
N a.Ub e, b im ein i Signal ist.
b. Uberpri ob die Zeitverzégerung auf die maximale Position eingestellt ist.

<. Uberpriifen Sie, ob der Strom der Anweisung entspricht.

®UD  faruu pabotaer, ynagnean AsKeHMe Yenosexa.
Koraa YenoBek BXOAT B flone o6HapyXeHUs, AaTUMK MOXKeT
Cpay HauaTb 3arpy3Ky 1 ABTOMATUIECKW OTIpEAENATH AcHb U
Houb. Er0 yC yAo6Ha, u cdepa
OueH WMPOKa, OBHaPYKeHUE BOIMOXHO NP NPOXOXAEHMH
epe3 ABepH; OKOHHbIE CTeKa WM TOHKME CTeHb.

CMEUMOUKALVA:

VICTOUHVK nuTamA: 220 -240V/AC

Yacrora nuratoueit ceru: 50/60My

Okpyxalolee ocgewenyte:
<3-2000/loKc (peryaupyemoe)

Bpewn 3anepxkky: Mu.10cekz3cek

[vanaso o6HapyxeHus: 360°
e 1-8m (pauyc), pyembii
Cucrema BY: Papuoniokatop CW 5.8 T, avanazon ISM

MouHocTs nepepauu: <0.2mBT

MaKc.12MaHETMAH  YETaHOBKa BbICOTB: 2-6M
HomuHanbHas Harpy3Ka: 200087 & MOWHOCTD:
100081 & CKOPOCTb OGHapyeHVA fiBIKeHWA: 0.6-1.5M/cex
100087 LED
OYHKLVIOHAN:
Moxer ReHb 1 HOUb: MOXeT AHEM 1 HOUbIO, KOTAa HaCTPORH Ha

nonOXeHve «ConHuE» (MAKC.). MOXeT paboTaTh Mpu OKpYXaloliiem OCBeIeHiM MeHee 3 MIoKC,
KOTAa HACTPOEH Ha OAOeHME *3" (k). CXemy HACTPOWKY CM. B TECTOBOM O6pa3tie.

TECT
MogepHute perynatop TIME npotue yacosoit
CTpenku Ha MuHIMyM (105.). MosepHiTe
pyuiky SENS 110 4acoB0ii CTpenke Ha Mak-
cumym (+). MlogepHuTe pyuKy
LUX 1o 4acogoii cTpenke Ha
MaKcUmym (conHue).

Koraa ebi BKniouaete

nUTaHUe, CBeT BKNIOUATCA

cpasy. Cycra 10 cekyHa =

3 cek. cBeT aBTOMaTUYECKN

oTKnIouMTCA, ECn aTunk

CHOBA NIONY|aET MHAYKUMOHHBII

CUrHan, OH MOXeT PaGoTaTh HOPMANIbHO.

Koraa AaTyuk nonyyaer BTOpbie MHAYKLUMOHHbIE

CUrHans! BO BpewA NepBOli UMAYKLUW, OH GyAET Nepe3anycKarbea C 3TOro MOMeHTa 4o

MOMeHT TpeGyemoro epemerit.

MosepHuTe pyuky LUX npoT!e 4acoBoii CTpenki Ha muHumym 3’ EC OKkpysatouyuii

CBeT MeHblUe 3 /10K (TeMHOT), 3arpy3Ka UHAYKTOPa MOXeT PaboTaTb, Koraa oK nonyuaeT

VIHAYKLUMOHHBIA CHTHan
npn

npu AHesHOM PyuKky LUX 8

(SUN), uHaue gaTuuk namnbi He cmoxer paborars!

Hacrpoiika SENS: HacTpouTs B cu -
Hiem. PACCTORHIE OGHAPYXeHIA HU3KOT Uy BCTBUTENIbHOCTA MOXET COCTABNATS BCero 2 M, a
BbICOKO/1 HYBCTBUTENBHOCTIA ~ 16 M, 4TO MOAXOANT /A GOMIBLION KOMHaTb.

BpewA 335KV NOCTORHHO A0GABNAETCH: KOTAA OH MO/lYHAET BTOPbIE UHAYKUMOHHbIE
CUTHANLI BO BPeMA NEPBOY MHAYKLWY, OH GyAET Nepe3anyCKaTbCA C 3TOro MOMEHTa A0
TpeGyeworo spemeny.

BpemA 337ePXKM PETyUPYETCA. ET0 MOKHO YCTHOBHTD B COOTBETCTBIM C KENaHEM MoTpe-
6uTens. MunnmansHoe spem cocrapnaer 10 ce. + 3 cex. Makcumym 12 . & 1 Mk,

YCTAHOBKA: (cw. avarpamvy)
TloMany¥ICTa, CHIMVITE BEPXHIOIO KPHILLKY, BPAILAA €€ NpoTHE.
4aCOBOV CTPE/IKN B COOTBETCTBMM CO CXeMOVl, HaXOAAIIEVICA Cripaa.
TloAKIouUTE NMTaHVE W HaTPY3KY B COOTBETCTBUM CO CXEMOil
nogKnioueHNn.
3aKpENUTE HIPKHIOKO HACT B BLIGPAHHOM ONOKEHNN C MOMOLbIO
Awbens.

YCTaHOBUTE 0GPATHYIO CTOPOHY BEPXHEI KDHILLIKN Ha AGTUMK,
3aTem Bbl MOXETE BKIOUUTL NMTaHVIe 1 POBEPUTD €ro.

CXEMA NOAK/TIOHEHIA NIPOBOJIOB:
Mposopa XonAT 1
BLIXORAT CHM3y.

Mposoga BxopaT 1
BbIXOAAT CGOKY.

NPUMEYAHUA
Yctaoska pomkHa A TONbKO
B3ToM gene.
He YCTaHaBIMBATL Ha HEPOBHYIO U WATKYIO M10BEPXHOCTS.
Tepep AATUMKOM HE AOMKEH HAXOANTBCA TIPENATCTBYIoLWii OGBEKT, BANAIOLII Ha
ofHapyeHme.
VI3eraiie yCTaHOBKM B3 METanna U CTeKNa, KOTOPbIE MOTYT NOBMWATE Ha AATHHK.
ECn Bl 0GHAPYXVTE CLIENHOE YCTPOMCTBO MOCIE YCTaHOBKY, HE OTKPBIBAITE KOpNyC — ANA
Baweii GesonacHocTu.
BO u36exXaHyIe HEOXVAAHHOTO NIOBPEXACHIA IPOZlKTa MIPY1 YCTaHOBKE MUKDOBOTIHOBOTO
RaTuvKa, Hanpumep, i wra npeaoxpa-
HuTeNbHOE YCTPOWCTBO Ha 6A

HEKOTOPbIE MPOB/IEMbI 1 MYTI UX PELEHUSA
MoTpe6nsioLiee yCTpOACTEO He paboTaer:
2. TIpoBepbTE NPABANLHOCTE MOAKIOEHNA UCTOUHVKA NATAHI W HATPY3KA
6.MpoBepbTe, AOCTATOUHa AW HArpy3Ka.
€. lpoBepETe, COOTBETCTRYIOT M HACTPOIiKM PAGOYEO OCBELIEHIA OCBeLeHMI
OKpyaloleit cpegb.
UyBCTBUTENbHOCTS HUt3KaR:
. TIpoBepbTe, HeT 1M NoMeX Nepe ACTEKTOPOM, KOTOPbIE BO3ACHCTBOBANY Gbi Ha Hero
NPV NOAyueHUM CUTHANOE.
6.MpoBepbTe, He CIULIKON /1l BHICOKa TEMNEPaTYPa OKpYaIoLIei cpegbic
. MlpoBepbTe, HAXOAUTCA I UCTONHIK rHana 8 none
A.TpoBepbTe, COOTBETCTBYLT N1 BLICOTa YCTaHOBKM BLICOTe, TPEGYEMON B UHCTPYKLMH.
e.MpoBepbTe NPABTIBHOCT OPYEHTALMM ABWKEHNA.
[IaT4IK He MOXeT GBTOMATMIECKY OTKAIOUTD 3ArpY3KY:
2. TIpoBepbTe, eCTH W MOCTOAHHbII CUTHAN B NIONE OGHAPYXEHYS.
6. MpoBepbTe, YCTaHOBNIEHO N BPEMA 333EPXKH B MAKCUMANLHOM MONIOXEHIIM.
. MlpoBepbTe, COOTBETCTRYET 1M NMTaHYE MHCTPYKLM.

Wi uenosexom,

Caujnik dziala odbierajac ludzki ruch. Gdy kto$
FRzie w pole detekeji, ufzadzenie moze natychmiast
rozpoczac fadowanie | automatycznie rozpozna dziefi i
noc. Jego instalacja jest bardzo wygodna, a zakres uzycia
jest bardzo szeroki, Mozlwe st wykrywanie przez drzwi,
szyby lub cienkie $ciany.

SPECYFIKACJA:
Zrédla zasilania: 220 -240V/AC Zakres wykrywania: 360°
Czestotliwos¢ zasilania: 50/60Hz Odleglosé wykrywania: 1-8m (promier), regulowana
$wiatlo Otoczenia: <3-2000LUX (regulowane)  System HF: 5.8GHz CW radar, pasmo ISM
Opéznienie czasowe: Min.10sec3sec Moc nadawania: <0.2mW
Max.12min+Tmin Wysokos¢ Instalacji: 2-6m

Obcigzenie znamionowe: 2000W £ Pobor mocy: ok 0.9W

1000W & Predkosc detekcji ruchu: 0.6-1.5m/s

1000W LED

FUNKCJONOWAC:
Potrafi rozpoznac dzieri i noc: Moze pracowac w dziert i w nocy, gdy jest ustawiony w
pozycji,storice” (maks). Moze pracowac w Swietle otoczenia mniejszym niz 3 LUX, gdy
jest ustawiony na pozycji,3” (min). Jesli chodzi o wzér regulacji, nalezy zapoznac sig ze
wzorem testowania.

Regulacja SENS: Mozna go wyregulowac w zaleznosci od pofozenia. Odleglos¢ wykry-
wania niskiej czulosci moze wynosic tylko 2 m, a wysoka czufos¢ moze wynosic 16 m, co
pasuje do duzego pomieszczenia.

Opoznienie czasowe dodawane jest w spos6b ciagly: Po odebraniu drugich sygnatow
indukcyjnych w ramach pierwszej indukcji, zostanie od razu wznowione.

Opbinienie czasowe mozna regulowac. Mozna je ustawi¢ zgodnie z zyczeniem klienta,
Minimalny czas to 10 sekund + 3 sekundy. Maksymalna wartos¢
to 12 minut + 1 minuta.

INSTALACJA: (patrz schemat)
Przekreci¢ g6ma pokrywe przeciwnie do ruchu wskazowek
zegara, zgodnie ze schematem po prawej stronie.
Podiaczyc zasilanie i obiazenie zgodnie ze schematem pofaczer.
Przymocowac dno w wybranej pozycji za pomoca $ruby z
trzpieniem.
Zamontowac gorna pokrywe czujnika; nastepnie mozna
wiaczy¢ zasilanie | przetestowac.

DIAGRAM POLACZEN KABLOWYCH:
Przewody wchodza i
wychodza z boku

Przewody wchodzg i
wychodza z dotu

TEST:
Przekrecié pokretto TIME w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara
na minimum (105), Przekrecié pokretlo
SENS w kierunku zgodnym z
ruchem wskazéwek zegara
na maksimum (+). Przekre-
ci¢ pokretio LUX zgodnie z
ruichem wskazowek zegara
fia maksimum (sun).
Po wiaczeniu zasilania
$wiatlo zostanie wiaczone
natychmiast. 110 + 3 sekund pozniej éwiatto
wylaczy sie automatycznie. Nastepnie, jeli czujnik
ponownie odbierze sygnat indukcyjny, moze pracowac normalnie.
Gy czujnik odbierze drugie sygnaty indukcyjne w ramach pierwszejindukji, jego
dziatanie zostanie od razu wznowione.
Przekrecié pokretto LUX w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara na
minimum, 3. Jesli éwiatlo otoczenia jest mniejsze niz 3 LUX (ciemnosc), obciazenie cewki
indukcyjnej moze zadziata, gdy otrzyma sygnat indukcyjny.

Uwaga: podczas testowania w $wietle dziennym,

pozycje & (SUN), w przeciwnym razie lampka czuj

okretto LUX nalezy ustawié na
a nie bedzie dziata¢t

UWAGE:
Instalacje moze przeprowadza¢ elektryk lub doswiadczony czionek personelu.
Nie mozna zainstalowac na nieréwnej i chwiejnej powierzchni
Przed czujnikiem nie powinien znajdowat sie obiekt utrudniajacy wykrywanie:
Unikat instalacji w poblizu metalu i szkfa, ktére moga wplywac na czujnik.
Ze wzgledéw bezpieczeristwa nie otwierac obudowy, jedli po instalacji zostanie
wykryta usterka.
Aby Unikna¢ nieoczekiwanego uszkodzenia produktu, nalezy dodaé urzadzenie zabez-
pieczajace z pradem 6A przy instalaji czujnika mikrofalowego, na przyklad bezpiecznik,
bezpieczng rurke itp.

NIEKTORE PROBLEMY | ROZWIAZANIA:
Obcigzenie nie dziafa:
a. Sprawdzic, czy polaczenie r6dta zasilania i obciazenia jest prawidiowe.
b.Nalezy sprawdzi¢, czy fadunek jest odpowiedni.
<. Sprawdzi¢, czy ustawienia $wiatfa roboczego odpowiadaja wiattu zewnetrznemu.
Czutosé jest niska:
a. Sprawdzi¢, czy przed czujnikiem nie ma zadnych przeszkéd, wplywajacych na sygnat.
b. Sprawdzi, czy temperatura otoczenia jest zbyt wysoka.
<. Sprawdzi¢, czy #rédo sygnatu indukcyjnego znajduje sie w polu detekji.
d. Sprawdzi¢, czy wysokoé¢ montazu odpowiada wysokosci wymaganej w instrukcji.
e. Sprawdzic, czy orientacja ruchu jest prawidtowa.
Czujnik nie moze automatycznie wylaczy¢ obciazenia:
a. Sprawdzi¢, czy w polu wykrywania znajduje sie ciagly sygnal.
b. Sprawdzi¢, czy opbinienie czasowe jest ustawione w pozycji maksymalnej
. Sprawdzi¢, czy moc odpowiada instrukji.
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@D sensors reagé uz cilveku parvietosanos. Kad
detektora darbibas lauka kads ienak, tas uzreiz iedarbina
slodzi un automatiski nosaka dienas vai nakts laiku. Ta
uzstadisana ir oti parociga un lieto3ana Joti daudzveidiga.
Detektora darbiba ir iesp&jama caur durvim, logu ratim
vai planam sienam.

SPECIFIKACLJA:
Baro3anas avots: 220 -240V/AC
Stravas frekvence: 50/60Hz

Detektora darbibas diapazons: 360°
Detektora darbibas attalums: 1-8m (radiuss), reguléjams

sistéma:
<3-2000LUX (reguléjams) 5,8GHz CW radars, ISM josla
Laika taimeris: Min.10sect3sec Parraides jauda: <0.2mW
Max.12min+1min Uzstadiganas augstums: 2-6m
Nominala slodze: 2000W £ Energijas patéring: aptuveni 0.9W
1000W & Detektora kustibas atrums: 0.6-1.5m/s
1000W LED

FUNKCLIA:
Nosaka dienu un nakti: Darbiba ir iespéjama diena un nakt, iestatot “saules” pozicija
(maks.). Darbiba ir iespéjama pie apkartéja apgaismojuma lidz 3 LUX, festatot “3" pozicija
(min). Informaciju par regulésanas $ablonu skatiet sadala par testésanas sablonu.

SENS regulésanas Var regulét atbilstosi lietosanas vietai. Uztver3anas attalums zemai
jutibai var bt no 2 m, bet augstai jutibailidz 16 m, kas ir piemérots liefai telpai.

Laika taimeris tiek pievienots secigi: Sanemot otro indukcijas signalu pirmas indukcijas
laika, notiek atiestatisana uz laiku no ta briza.

Laika taimeris ir reguléjams. To var pielagot klienta vélmem. Minimalais laiks ir 105 + 3 5.
Maksimalais laiks ir 12 min & 1 min.

UZSTADISANA: (skatiet diagrammu)
Parvietojiet augséjo parsegu ar vitni, kas vérsta pretéji
pulkstenraditaja virzienam, pa labi, ka noradits diagramma
Pievienojiet barosanas avotu un slodzi saskana ar savienosanas

diagrammu.

Piestipriniet apaku izvélétaja pozicija ar skravi.

Uzstadiet apaksjo parsegu uz sensora, tad ieslédziet barosanu

un parbaudiet to.

SAVIENOJUMA DIAGRAMMA:
Vadiienak un iznak
no apaksas

Vadi ienak un iznak

PARBAUDE:
Pagrieziet LAIKA regulatoru pretéji pulk-
stenraditaja virzienam lidz minimumam
(105). Pagrieziet SENS regulatoru
pulkstenraditaja virziena
lidz maksimumam (+).
Pagrieziet LUX regulatoru
pulkstenraditaja virziena
lidz maksimumam (saule).
lesledzot baroganu, gaisma
uzreiz ieslégsies. Pec 105 +
3 s gaisma automatiski
izslégsies. Ja sensors péc tam
atkal sanem indukcijas signalu, tas var darboties
normala rezima.
Kad sensors sanem otro indukcijas signalu pirmas indukcijas laika, notiek atiestatisana
uz laiku no ta briza.
Pagrieziet LUX regulatoru pretéji araditaja virzienam fidz mini @3).Ja
apkartejais apgaismojums ir mazaks par 3 LUX (tumsa), indukeifas slodze var darboties,
kad ta sanem indukcijas signalu.

Piezime: testéjot dienas laika, pagrieziet LUX regulatoru 1 (SAULES) pozicija, jo
pretéja gadijuma sensora gaisma var nedarboties!

PIEZIMES:
Uzstadizanu drikst veikt elektrikis vai persona ar pietiekamu pieredzi.
Nedrikst uzstadit uz nelidzenas un nestabilas virsmas.
Sensora priek3a nedrikst atrasties 3kerl, kas traucé detektora darbibu.
Neuzstadiet sensoru metala un stikla tuvuma, kas var ietekmét ta darbibu.
Ja péc uzstadisanas rodas problémas, neatveriet korpusu, lai neapdraudtu sevi.
Lai izvairitos no neparedzétiem produkta bojajumiem, uzstadot mikrovilu sensoru,
aprikojiet to ar 6 A stravas aizsardzibas ierici, pieméram, droginataju.

PROBLEMAS UN TO RISINASANA:
Slodze nedarbojas:
a. Parbaudiet, vai ir pareizi pievienots barosanas avots un slodze.
b Parbaudiet, vai slodze ir darba kartiba.
<. Parbaudiet, vai darba gaismas iestatijuri atbilst apkartéjam apgaismojuman.
Vaja jutiba:
a. Parbaudiet, vai detektora priek3a nav 8ker3ju, kas traucé signalu uztversanu.
b. Parbaudiet, vai apkartéja temperatara nav parak augsta.
. Parbaudiet vai indukcijas signala avots atrodas detektora darbibas diapazona.
d. Parbaudiet, vai uzstadisanas augstums atbilst pamaciba noraditajam augstuman.
e. Parbaudiet, vai kustibas virziens ir pareizs.
Sensors nevar automatiski izslegt slodzi:
a. Parbaudiet, vai detektora darbibas diapazona ir nepartraukts signals.
b. Parbaudiet, vai laika taimeris i iestatits maksimalaja pozici
<. Parbaudiet, vai stravas parametri atbilst pamaciba noraditajiem.

TIKRINIMAS:
Sukite LAIKO rankenéle pries laikrod:
rodykle iki minimalios Zymés (10). Sukite
JAUTRUMO rankenéle iki maksimalios
Zymés (+). Sukite LIUKSY
rankenéle pries laikrodzio
rodykle iki maksimalios
Zymes (saulé).

Jjungus maitinima, i karto
ims 3viesti lempute. Po 10+3

@D Jutiklis veikia priimdamas zmogaus judesiy signalus.
Tam tikram asmeniui patekus j aptikimo lauka, jis gali i$
karto paleisti jranga ir automatiskai nustatyti, koks dabar
metas - diena ar naktis. Jj montuoti itin patogu, o jo
panaudojimo galimybes itin didelés. Aptikimas galimas
jéjus per duris,langy stiklus ar plonas sienas.

SPECIFIKACIJA:

Maitinimo Saltinis: 220 -240V/AC

Maitinimo daznis: 50/60Hz

Aplinkos apivietimas:
<3-2000LUX (reguliucjamas)

Delsa: Min.10sec+3sec

Max.12min1min
Montavimo aukstis: 2000W £

Aptikimo diapazonas: 360°

Aptikimo atstumas: 1-8m(spindulys), reguliuojamas

HF sistema: 5,8 GHz CW radaras, s lemputé automatiskai
1SM dazniy juosta issijungs. Tada, jutikliui vel

Signalo perdavimo galia: <0.2mW gavus indukcinj signala, jis

Vardine apkrova: 2-6m gales veikti jprastai.

Energijos suvartojimas: Pirmosios indukcijos metu gaves antrosios indukcijos

pytiksliai 0.9W

1000W & Aptikimo judesio greitis: 0.6-1.5m/s signalus, jis i$ karto paleidziamas ié naujo.
1000W LED Sukite LIUKSY rankenéle pries laikrodzio rodykle iki minimalios Zymes (3). Jei aplinkos
FUNKCUA apsvietimas mazesnis uz 3 LIUKSUS (tamsa), induktoriaus iranga ims veikti gavusi
Gali atpazinti dieng ir nakt: Nustacius ties saulés” padétimi (maksy), gali veikti dienos ir indukcinj siggalas
nakties metu. Nustacius, 3" padétj (min., gali veikt, kai aplinkos apsvietimas mazesnis _

kaip 3 LIUKSAL. Reguliavimo modelj nustatykite pagal bandomajj modelj.
Reguliuojamas JAUTRUMAS: Galima reguliuoti pagal naudojimo vieta. Mazo jautrumo
aptikimo atstumas gali buti vos 2 m, o didelio jautrumo aptikimo funkcija veikia iki 16 m
atstumu (todé! tinka didelei patalpai).

Nuolat pridedama delsa: Pirmosios indukcijos metu gaves antrosios indukcijos signalus,
jis i€ karto paleidziamas i§ naujo.

Delsa galima reguliuoti. Ja galima nustatytitaip, kaip pageidauja naudotojas. Maziausia
trukme yra 10+3 . Ilgiausia trukmeé yra 121 min.

Pastaba: tikri dienos metu, LIUKSY rankenélg pasukite iki 2 (SAULES) padéties,
antraip gali neveikti jutiklio lemputé!

PASTABOS:
Laidy instaliacija gali atlikti elektrikas arba patyres asmuo.
Negalima montuoti ant nelygaus ar judantio pavirsiaus.
Priegais jutikl] neturi buti jokio aptikti trukdancio daikto.
Venkite montuoti netoli metalofr stiklo, kurie gali daryti poveikj jutikliui.
igumo délei neatidarykite korpuso, jei ite kokiy nors
trukdziy.
Norédami isvengti netycinio gamini ini i mi jutikl
taisykite 6 A srovés Saugos jtaisa, pvz., saugiklj saugos vamzdelj ir pan.

MONTAVIMAS: (ir. schema)
Sukdami pries laikrodzio rodykle taip, kaip parodyta schemoje
degingje puseje, pastumkite vir3utinj dangtj.

Maitinima i jranga prijunkite pagal laidy instaliacijos schema.
Pasirinktoje vietoje dugna fiksuokite ispléstu sraigtu.

Vel uzdekite virsutin] dangt] ant jutiklio, tada galite jjungti
maitinima i jj iSbandyti.

KAI KURIOS PROBLEMOS IR Jy SPRENDIMO BUDAI:
Neveikia jranga:
a. Patikrinkite, ar tinkamai prijungtas maitinimo Zaltinis ir jranga.
b. Patikrinkite, ar jranga tinkamos baklés.
c.Patikrinkite, ar darbinis apvietimas nustatytas pagal aplinkos apivietima.
Prastas jautrumas:
aPatikrinkite, ar priesais aptiktuva néra jokiy trukdziy, Kliudandiy priimti signalus.
b. Patikrinkite, ar aplinkos temperatara néra per aukita.
<. Patikrinkite, ar indukcinio signalo Saltinis yra aptikimo lauke.
d. Patikrinkite, ar montavimo aukitis sutampa su instrukcijoje nurodytu aukiciu.
e. Patikrinkite, ar tinkama Judéjimo padétis.
Jutiklis negali automatiskal i5jungti frangos:
a. Patikrinkite, ar aptikimo lauke signalas yra pastovus.
b. Patikrinkite, ar nustatyta maksimali delsa.
<. Patikrinkite, ar galia atitinka nurodyta instrukcijoje.

LAIDY INSTALIACIJOS SCHEMA

Laidai jeinair iSeina Laidai jeina ir iseina

pro dugna prosong

@D Andur reageerib inimese liikumisele. Kui keegi
siseneb tuvastusalasse, sis kaivitatakse kohe tarbija ning
tuvastatakse automaatselt, olgu tegu kas paevase véi
sise ajaga. Paigaldamine on véga lihtne ja kasutusala

lai. Detektor tuvastab libi uste, klaaspaneelide ja
Ghukeste seinte.

SPETSIFIKATSIOON:

Toiteallikas: 220 -240V/AC

Voimsuse sagedus: S0/60Hz

Umbritseva keskkonna valgus:
<3-2000LUX (reguleeritay)

Ajaline viivitus: Min.10sect3sec

Tuvastusvahemik: 360°
1-8m (raadius),
HF-stisteem: 5,8 GHz CW radar, ISM-riba

Ulekande vimsus: <0.2mW

Max12minz1min Nimikoormus: 2-6m
Paigalduskorgus: 2000W & Elektritarve: ligikaudne 0.9W
1000W & Liikumiskiirus tuvastamisel: 0.6-1.5m/s
1000W LED

FUNKTSIOON:
Eristab 56d ja péeva: ti6tab péeval ja 5sel, kui on reguleeritud asendisse, Paike” (max).
Tostab valgustundiikkusel alla 3 luksi, kui on reguleeritud asendisse,3” (min). Reguleeri-
mismustri kohta vt katsetusmustrit.

KATSETAMINE:

Keerata ajanuppu (TIME) vastupéeva
minimaalseni (10s). Keerata andurinuppu
(SENS) paripéieva maksimaalseni (+).
Keerata valgustundiikkuse
nuppu (LUX) péripaeva
maksimaalseni (paike).

Kui toide sisse lilitada, siis
siittivad koik tuled korraga.
10 sek 3 sek hiljem lilitub
valgus automaatselt vélja.
Kui andur vtab induktsioon-
signaali normaalselt vastu,
siis see totab.

Kui andur tuvastab pérast esimest induktsioonsig-

naali teise signaali, siis arvutatakse aeg uuesti sellest hetkest.

Keerata ajanuppu (TIME) vastupaeva minimaalseni (3). Kui imbriseva keskkonna valgus
onalla 3 luksi (pimedus), siis induktsioonsignaali saamisel tarbija totab.

Markus. P& keerata i nupp (LUX) asendisse
" £ (SUN), vastasel korral ei tarvitse anduri lamp toimida.

d vastavalt Madalal tundli
V6ib tuvastuskaugus olla vaid 2 m ja kérgel tundlikkusel vGib see olla 16 m, sobides
suurematesse ruumidesse.

Ajalise vilvituse pidev lisamine: kui seade tuvastab parast esimest induktsioonsignaali
teise signaali, sils arvutatakse aeg uuesti sellest hetkest.

Ajaline viivitus on reguleeritav. Seda saab méérata kasutaja

soovi kohaselt. Minimaalne aeg on 10 sek +3 sek. Maksimaalne

aeg on 12 min £1min.

PAIGALDAMINE: (vt skeemni)
Eemaldada ilemine plaat vastupdeva podrates, nagu parem-
poolsel joonisel naidatud.

Uhendada toide ja tarbija ihendusskeemi jargi.

Pohjaplaat kinnitada valitud asukohta kruviga.

Paigutada iilemine plaat andurile tagasi, lilitada vooluvérku
ja katsetada.

UHENDUSSKEEM:

Juhtmed viiakse sisse ja Juhtmed

vilja kiljepla
CF

Paigaldada tohib elektrik vi vastavate kogemustega isik.
Seadet ei tohi paigaldada ebatasasele v6i ebakindlale alusele.

Anduri ees ei tohi olla tuvastamist takistavaid esemeid.

Andurit ei tohiks paigaldada seda mojutada véivate metallist voi klaasist esemete

lahedale.

Prast paigaldamist probleemide leidmisel ohutuse huvides mitte korpust avada.

Toote ootamatu i il i lisada i pai isel 6
kaitseseade, nt kaitse, kaitsetoru vms.

MONED PROBLEEMID JA NENDE LAHENDAMINE:

Tarbija ei téota:
a. kontrollida toite ja tarbija thendust;
b. kontrollida, kas tarbija on tédkorras;
<. kontrollida, kas i vastavad
Tundlikkus on vaike:
a. kontrollida, kas detektori ees on takistusi, mis méjutavad signaalide vastuvdtmist;
b.kontrollida imbritseva keskkonna temperatuuri;
c. kontrollida, kas i j allikas on
d. kontrollida, kas pai drgus vastab juhistes kérgusele;
e. kontrollida, kas liikumissuund on ige.
Andur ei lilita tarbijat automaatselt vélja:
a. kontrollida, kas reageerimisalas on pidev signaal;
b. kontrollida, kas ajaline viivitus on maaratud kige pikemasse vahemikku;
c. kontrollida, kas toide vastab juhistele.

GLO Senzor deluje tako, da sprejema élovesko gibanje. Ko
nekdo vstopi v obmogje zaznavanja, lahko obremenitev
zaéne in samodejno zazna dan in no¢. Namestitev je zelo
priroéna, uporaba pa zelo Siroka. Zaznavanje je mogoce
skozi vrata, steklo ali tanke stene.

SPECIFIKACIJA:
Vir napajanja: 220 -240V/AC Obmodje zaznavanja: 360°
Frekvenca napajanja: 50/60Hz Razdalja zaznavanja: (polmer), nastavljivo
Okoljska svetloba: <3-2000LUX (nastavljivo) ~ Sistem HF:5,8 GHz radar CW, ISM band
Casovni zamik: Min.10sec+3sec Mo¢ oddajanja: <0.2mW
Max.12min1min Vidina namestitve: 2-6m
Nazivna obremenitev: 2000W % Poraba energije: pribl. 0.9W
1000W & Hitrost zaznavanja gibanja: 0.6-1.5m/s
1000W LED

FUNKCUA:
Prepozna dan in no¢: Deluje podnevi in ponoci, ko je nastavljena v polozaj »sunc (sonce)
(maks.). Deluje pri okoljski svetlobi z mogjo, nizjo od 3 luksov, ko je nastavljena v polozaj
“3"(min.). Za vzorec prilagoditve glejte testni vzorec.

Prilagodljiva obcutljivost: Napravo lahko prilagodite glede na mesto uporabe. Zaznava-
nje razdalje pri nizki obutljivosti je do 2 metra, pri visoki obéutljivosti pa do 16 metrov,
kar je primerno za veliko sobo.

Dodan je ¢asovni zamik: Ko prejme drugi indukcijski signal v prvi indukcii, se bo v tem
trenutku ponovno zagnal.

Casovni zamik je nastavljiv. Nastaviti ga je mogoée glede na zelje uporabnika. Najkrajéi
Casje 105+ 3 5. Najdaljsi cas je 12 min + 1 min,

NAMESTITEV: (glejte shemo)
Prosimo, zavrtite zgornji pokrov v nasprotni smeri urinega
kazalca, kot je prikazano v shemi na desni.

Elektriéno napajanje in napravo poveZite, kot je prikazano v
shemi povezav.

Na izbranem polozaju pritrdite dno s kriznim vijakom.
Zgornji pokrov namestite nazaj na senzor, nato lahko
vklopite elektriko in testirate.

SHEMA POVEZOVALNE ZICE:
Vhod in izhod Zice
sta na spodhji strani

Vhod in izhod Zice
sta na stranj

TEST:

tjivi gumb TIE (¢as) obrnite v obratni
smeri urnega kazalca na minimum (10s).
Vrtljivi gumb SENS (obcutljivost) obrnite
v smeri urnega kazalca na
maksimum (+). Vrtjivi gumb
LUX (luks) obrnite v smeri
urnega kazalca na maksi-
mum (sun (sonce)).

Ko boste vklopili napravo,

bo zasvetila Iué. Cez 105 +3 5
se bo lu¢ samodejno ugasnila.
Ce senzor nato znova prejme
indukcijski signal, lahko deluje normalno.
Ko senzor prejme drugi indukcijski signal v prvi
indukciji, se bo v tem trenutku ponovno zagnal.
Vrtljivi gumb LUX (luks) obrite v obratni smeri urnega kazalca na minimum “3" Ce je
okoljska svetloba Sibkej3a od 3 luksov (tema), lahko obremenitev induktorja deluje, ko
prejme indukcijski signal.

Opomba: Pri testiranju pri dnevni svetlobi obrnite vrtljivi gumb LUX (luks) v polozaj 2
SUN (sonce), drugace senzor svetilke ne more delovati!

OPOMBE:

Napravo lahko namesti elektricar ali oseba, ki ima izkusnje z names¢anjem takinih
naprav.

Naprave ni mogoce namestiti na neravne in majave povisine.

Pred senzorjem ne sme biti predmetov, ki ovirajo zaznavanje.

Naprave ne namescajte blizu kovine in stekla, saj lahko motita senzor.

Zaradi varnosti ne odpirajte ohisja, ce po namestitvi najdete kakino napako.

Da se izognete nepricakovani poskodbi izdelka, dodajte varmostno napravo z elektri¢nim
tokom 6 A, ko namescate mikrovalovni senzor, npr. varovalko, varmno cev.

NEKATERE TEZAVE IN RESITVE:

Obremenitev ne dela:
a. Preverite, ali sta prikljucek vira napajanja in obremenitev pravilna.
b. Preverite, ali je obremenitev v redu.
<. Preverite, ali nastavitve delovne svetlobe ustrezajo okoljski svetlobi.
Obeutlivost je slaba:
a.Preverite, ali je pred detektorjem kaksna ovira, ki moti sprejemanje signalov.
b. Preverite, ali je okoljska temperatura previsoka.
<. Preverite ali je vir indukcijskega signala v obmotju
d. Preverite, ali visina namestitve ustreza viini, predpisani v navodilih.
e. Preverite, ali je smer gibanja pravilna.
Senzor ne more samodejno izklopiti obremenitve:
a. Preverite, ali je v obmogju zaznavanja neprekinjen signal.
b. Preverite, ali je ¢asovni zamik nastavljen na najvecjo vrednost.
<. Preverite, ali je napajanje omreZja ustrezno glede na navodila.

E] Scan me

www.thorgeon.com/02017
. J

CE AL =+ &b &2

www.thorgeon.com
“ SIA"ATTA-1", Jurkalnes street 1,
Manufactured in PRC Riga, Latvia, LV-1046



